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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est constam-
ment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refidte bien 1’état
actuel de la technique.

Les renseignements relatifs & ce travail de révision, & I’établisse-
ment des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre obtenus
aupres des Comités nationaux dela CEI et en consultant les docu-
ments ci-dessous:

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
cditions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

@ Bulletin de 1a CEI ® I1EC Bulletin

@® Rapport d’activité de la CEI ©® Report on IEC Activities
Publié annuellement Published yearly

@ Catalogue des publications de la CEI @ Catalogue of IEC Py

Publié annuellement
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Terminologie utilisée dans la présente publication

Seuls|sont définis ici les termes spéciaux se rapportant a la

présentqd publication.

En cg¢ qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportega a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
techniq}e International (V.E.L.), qui est établie sous forme d
chapitrds séparés traijtant chacun d’un sujet défigi
général gtant publié séparément. Des détails

V.E.I. peuvent étre obtenus sur demande.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CONNECTEURS UTILISES AUX FREQUENCES JUSQU’A 3 MHz

Quatorziéme partie: Connecteurs multi-rangées montés sur cartes imprimées
ayant un écartement des contacts et des sorties suivant une grille carrée
de 2,54 mm (0,1 in)

PREAMBULE
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CONNECTORS FOR FREQUENCIES BELOW 3 MHz

Part 14: Multi-row board mounted printed board connectors having contact

and termination spacing on a 2.54 mm (0.1 in) square grid
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CONNECTEURS UTILISES AUX FREQUENCES JUSQU’A 3 MHz

Quatorziéme partie: Connecteurs multi-rangées montés sur cartes imprimées
ayant un écartement des contacts et des sorties suivant une grille carrée
de 2,54 mm (0,1 in)

Objet

La présente publication concerne des connecteurs rectang embases, 2
contacts multiples, ayant des brochages dont le pas entre contps (0,1 in) dans
les deux directions. Ils sont prévus pour é&tre utilisés avec d lage imprimé
utilisant une grille de base de 2,54 mm (0,1 in) suivant i blication 97 de la
CEI: Systéme de grille pour circuits imprimés. Les connecteu i it de sorties a
souder, soit de sorties pour connexions enroulées. L 19 tiOthe e d’un boitier
asymétrique et le codage peut étre effectué soit imtéci 2 : le de broches
de codage équipant I’embase, soit extérieupément, pagexs es de codage
additionnelles.

130-1 de la
5 générales et

La présente publication
CEI: Connecteurs utilisés aix
" méthodes de mesure.

ication doivent étre désignés par:
.IEC;

eg’fiches montées sur cartes imprimées avec sorties appropriées pour des cartes
dpaisseur maximale 1,78 mm (0,07 in);

pour les embases, avec une lettre majuscule supplémentaire indiquapt la variante
de sortie.

. N

T Feain—tantbe M 1 A 4+ 1 4 ] i
UL ICVLILIC l.llanlD\.«ulb 111u1\.1uaut I L)’]:)C UL SUlLtIv.
Variante S pour les connecteurs avec sorties & souder, surtout prévus pour montage sur cartes
imprimées ;
Variante W pour les connecteurs avec sorties pour connexions enroulées.
Exemples
130-14 TEC-64C désigne une fiche 4 64 contacts males pour montage sur cartes imprimées.

130-14 TEC-96DW désigne une embase & 96 contacts femelles, avec sorties pour connexions
enroulées.
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2.1

2.2

2.3

2.4

CONNECTORS FOR FREQUENCIES BELOW 3 MHz

Part 14: Multi-row board mounted printed board connectors having contact

and termination spacing on a 2.54 mm (0.1 in) square grid

Scope

1

With printed boards using a basic grid of 2.54 mm (0.1 in) as laid d
Grid System for Printed Circuits. The connectors are provided wit

{

]

]

ation variant.

A naphal letter Apnnfing the ‘rypp of determination:

ements
for use
ion 97,

ors for

hble for

ectors with female contacts and with a further capital letter denoting the

Variant S for connectors with female contacts with solder terminations, primarily intended for

mounting on printed boards;

Variant W for connectors with female contacts with terminations for wire wrapping type.

Examples:

130-14 TEC-64C denotes a connector with 64 male contacts for printed board mounting.

130-14 IEC-96DW denotes a connector with 96 female contacts with terminations
wrapping.

for wire
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3. Dimensions 3. Dimensions
3.1 Généralités 3.1  General
Les dimensions originales sont en milli- Dimensions in millimetres are original.
métres. Mode de projection: premier Projection method: first angle projection.
diédre. La forme des connecteurs -peut The shape of the connectors may deviate
étre différente de celle indiquée dans les from those given in the following figures
figures suivantes & condition que les as long as the specified dimensions are not
dimensions spécifiées soient respectées. influenced.
3.1.1 Brochages 3.1.1 Contact configurations
Les brochages sont donnés dans le The contact configurations are listed in
tableau suivant: the following/table
Nombre de rangées Nombre de contacts Nump€ \of\rows\ N}t\ber of contacts
2 64 2 \ 64
3 9% L \ \s\ \ J 96
B.2  Connecteurs montés sur cartes imprimées rdymowpted printed boand connectors
(type C) )
Détail W Gorties convenables pour des [trous de diamétre
Detail W (0.04 in) conformément ayx prescriptions de
‘ la Publication 326 de la CEl: Exigences et méthodes
- m ¢ mesure générales concernant les cartes de
m\\\{ cablages imprimés.
46° D) Terminations suitable for holes mm (0.04 in) diam-
eterin accordance with | EC Publjcation 326, General
. K ¢ Requirements and Measuring Mpthods for Printed
Arrgndi Wiring Boards.
Roupded IAVI\/'
n
5 c
Détail E é
Detail X e < S
Es s
<l \ < € o f— - 8
prpci i - at
\ I AN s
450 (0.004 in)
TR PO &
=l )
+ 4 a3 ? ill I
S Numérotage des i az + +
+ + co o | | N
par
+ & I ranada: l 44
- gée: 4+
y}’ numéros 1 ... 32 A \‘. B A D 3
<v_+ F l Marking of contacts ! 1] D4
g+ + ‘within a row: \ Tt
g+ + number 1 ... 32 T+
L+ : | ++
[« 1 ) / -
{9 . el [ X _L -
' )
l’ p Deux trous de | i El
——- — i
Numérotage des rangées de contacts: fixation de . E
2,5 mm (0.098 in)
lettres a, b (2 rangées) g de diamétre min Nig
lettres a, b, ¢ (3 rangées) Two fixing hol : 0.1 mm —ﬁ_®
Marking of contact rows: - Ep— mvivno 2”(5'"n%’,m° es = (6_004 in) Y Vit
letters a, b (2 rows) © 0é8 'in) diameter _1 03 mm
letters a, b, ¢ (3 rows) ' - f | = (0.012 in) R

396
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TABLEAU 1

Dimensions du type C communes
a tous nombres de contacts

TABLE 1

Dimensions of Type C common to all
number of contacts

a ag ag b c | d e
mm 2,5 1,0 0,7 6 0,5 2,54 3,8
2,3 0,9 0,6 0,4 3,7
in 0.098 0.039 0.027 0.236 0.020 0.1 0.150
0.091 0.035 0.024 0.016 0.146
! £ g I i | k, I ko | m n
mm 5 6,4 1,2 0,61 0,7 0/6 \ 0,8
4,8 6,3 N 0,55 45 0,4
0,56 N\
K V
in 0.197 0.252 0.047 0.024 0.028 024 }}(31
0.189 0.248 0.022 0.022 0.018 0424
TaBLEAU I Q TaBLE II
Dimensions du type C communes Dimensioris of Type C common
a 2 et 3 rangées to 2 and 3 rows
Nompre de contacts Apy Dy min Dy Y
Number of contacts mam in! mm in mm fin
64 ou/or 96 %\ 3.7 89, 504 85,2 3.354 312,54 31x0.1
\ K 3.496 = 78,74 = 3.1
TABLE III
ou 3 rangées Dimensions of Type C with 2 or 3 rows
1 Tolérance sur [l’entraxe
Nompre de rangées AL A D E | 4 de deux contactsl quelcon-
Number of rows X AT
ques + 0,06 mm (£ 0.0023
mm 2,54 2,54 8,6 15,54 6,3 in).
6,2 D Tolerance on the distance
2 between the centre lines
in 0.1 0.1 0.339 0.612 0.248 of any two contacts
0.244 4+ 0.06 mm (£ 0.0023 in).
mm 2%2,54 | 2%x2,54 11,1 18,08 8,8
= 5,08 | = 5,08 8,7
3
in 2x0.1 2x0.1 0.437 0.712 0.346
= 0.2 = 0.2 0.343
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Bornes appropriées pour

10 —

3.3 Embases type D a& sorties pour connexions
soudées ou enroulées (variantes S ou W)

connexions enroulées

miniatures ayant des cétés de 0,63 mm max. X
X 0,63 mm max. (0,025 in max. X 0,025 in max.) et
une diagonale correspondante 0,79 mm ... 0,86 mm
(0,031 in ... 0,034 in).

Posts suitable’ for mini wrap connections having
outline dimensions of 0.63 mm max. X 0.63 mm max.
(0.025 in max. X 0,025 in max.) and a diagonal of
0.79 mm ... 0.86 mm (0.031 in ... 0.034 in).

N

3.3 Connectors with female contacts Type D
with terminations for soldered or wrapped
connections (variants S or W)

Deux trous de fixation
de 2,8 mm
(0.11 in) de diamétre min.

D,1 mm
0.004 in) |

B

@ e

S

0,1 mm
|| (0.004 in)

ag

;
)

|
i

€ ]

as’a Joose part) ¢—
2e.

+ +

epérage des contacts + +

parrangée: + +

numéros 1 ... 32 + o+
Marking of contacts f\\“\’_

within a row: y+ +

number1 ... 32 g+ +

g+ +

/\45° bt

e q

|\ _43_

fixing holes
,8/mm)(0.11 in)

bpérage des rangées

l

P = \( T~ b contacts:
h leftres a, b (2 rangées)
< ’{ lettres a, b, ¢
g = g o ] T7 (3 rangées)
- 8 o~ 8 arking of contact
seSs g - i rqws:
: il ; lefters a, b (2 rows)
i M Dgtall Y Détail Z J
Détail Y Detail Z letters a, b, ¢ (3 rows)
397(74
TABLEAU 1V TABLE 1V
Dimensions de type D communes Dimensions of Type D common to all number
a tous nombres de contacts of contacts
ay | dg, I ag by b3 max € max | f | g h J
mm 3,2 1,1 0,7 3,95 2,9 11,6 2,2 1,25 1,7 0,85
) 3,0 1,0 0,6 2,1 1,2 1,6 0,8
in 0.126 0.043 0.028 0.156 0.114 0.457 0.087 0.049 0.067 0.033
- 0.118 0.039 0.024 0.083 0.047 0.063 0.031
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TABLEAU V TABLE V
Dimensions de type D communes Dimensions of Type D common
a 2 et 3 rangées to 2 and 3 rows
Nombre de contacts As max By D1 mox Dy ®
Number of contacts mm in mm in mm in mm in
64 oujor 96 95,0 3.740 90,1 3.547 85,0 3.346 31%2,54 31x0.1
89,9 3.539 = 78,74 = 3.1
TABLEAU VI TABLE VI
Dimensions de type D a 2 ou 3 rangées Dimensions of Type r 3 rows
Nombfe Variante Variante p 1.
de ranpces E N? 174 Varijant Variant \ br con-
Numbgr of rows G Q’é)\x }')eu\{ent
diamétre
mm 8,1 2,54 6,0 2,5 AN N : chacun.
7,9 5,9 2 See\page 9, note| 1.
2 Y 3) . .
in 0319 | 0.1 0.236 0,068 0. rap terminatiops ‘
0.311 0.232 capable of accepting

three wires 0,25 mm

mm | 10,6 2%2,54 |~8,5 \( \év( @3’0‘> (0.01 in) dia eagh.
10,4 = 5,0 %4\
; 5
in 0417 | 2x0.1 333 o098 N 0412
0409 | = 02 331

For reliable contact, dimension ‘‘v*' shall be within the limits spec-

Pour garantir un contact fiable, on devra maintenir la dimension «u»
ified.

dans les limites prescrites

Q\)

3.4 Bpécifications concernant I’a nen 3 Mating specification

onception du type C et du type D doit étre [telle qu'un
placement d’au moins 1 mm (0.04 in) de I'un par rapplort.a I'autre
puisse étre compensé a condition que la carte imprimée pu {'embase
soit montée flottante.

The design of type C and type D shall be such that a displacement
of at least 1 mm (0.04 in) between one and the other can he
accommodated, provided that the printed board or the mating con-
nector is float mounted.

IT

TOSEAL

parte . A ) N
imprimég \ I%
Printed 42+ 1l Fiche (type C)
board P Type C connector
SN 1 mm mm
0.04 in 0.04 in

»+~ Mounting plane

u N N Embase (type D). { |
I ] Type D connector L ; :
Plan de montage T
™

Axe du trou

de fixation 398174
Centre line

of fixing hole
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TABLEAU VII TaBLE VII
Nombre u Fy Fy F3 max
de rangées
Number of rows mm in mm in mm in mm in
2 14,2 0.559 3,55 0.14 0,3 0.012 9,8 0.386
12,4 0.488
3 14,2 0.559 3,55 0.14 0,3 0.012 12,3 0.485
12,4 0.488

35  Codage
3\5.1 Exemple de codage intérieur
Pour coder une paire de connecteurs, matipg connectors, insert a

insérer une broche de codage P dans contact and
lalvéole d’un contact femelle et couper le contact on
Ia broche correspondante du connecte
devant s’y accoupler. ‘

3.5.2 Exemple de codage extérieur ample for external coding

Coding system with metal coding plate
for the Type C connector apd metal strip
with coding pins for the [Type D con-
nector.

et une bande
de codage

Plaquette de cablage imprimé
Printed board

Plaque métgllique de

codage ave¢ découpes
Metal codinp plate

Fiche with cutouts .
modele C Découpe des fentes
Style C pour admettre les
connector broches de codage
Embase Slots cut out to fit
modele D the coding pins
Style D Bande métallique avec
connector broches de codage

Metal strip with
1...1,2mm coding pins

o (0.040 ... \
60 0.048 in) Broches de codage

399174

coupées si nécessaire

Coding pins cut off
as necessary
40074
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TaBLEAU VIII TABLE VIII
a b c d e
mm 0,6 2 1,5 5 0,6
in 0.024 0.08 0.06 0.2 0.024
4, Montage 4, Mounting
4.1  Montage des fiches type C sur cartes 4.1  Mounting of Type C connectors on printed
imprimées : boards
5,08 mm N \ 5,08 mm
2,54 mm (©f27n) 5,08 mm (0:2in)
(6.1 in) )
] (0.2 in)
! —P++++++++
\ e o e

!
T g
2,54 mnf T

»
——— |-

(0.1 in)
|t B3|
Trous de 1 mm (0.04 in) de diamatre [confg
de la Publication 326 de la CEI
Holes 1 mm (0.04 in)xdiameter ig ac
40174
TABLEAU IX
Nombpre By
de coptacts
Numbper of mm i m in mm in mm in
contacts
O\
64 ou/or 96 X234 31x0.1 2,9 0.114 5.4 0.213
88) ="%8,7 = 3.1 2,8 0.110 5,2 .205
9 Tolérgnce sur 1’entraxé 1 es: 4 Tolerance on the distance between the centre lings of any

+ 0,03 mm (0.002 i two holes + 0,05 mm (+ 0.002 in).

4.2  Montage de D, sur cartes 4.2  Mounting of Type D connectors on| printed
mpriées ® boards ®
Trous pour rangée “a’
-t - Dsd) Holes for row*a’\ —®{~ I~ D5%) —|
2,54 mm
0.1 in)
[ b3 — T
| - Y . ¢
: ++++ + 4+ H e b+ttt
A bttt +
2,54 mm ™ b3
(0.1in) o] -s
B - e ' |t Bg—————— ]
Trous de 1 mm (0.04 in) de diamétre conformément aux prescriptions
de la Publication 326 de la CEIl
Holes 1 mm (0.04 in) diameter in accordance with |EC Publication 326
} 402/74
% Pour le montage rigide d’une embase type D du 5 For rigid mounting of Type D connector and its associated
connecteur associé, un dispositif de montage possédant mating connector, jig-mounting with appropriate tight

des tolérances serrées appropriées est nécessaire. tolerances is necessary.
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TABLEAU X TABLE X
Nombre de contacts
4)
Number of contacts By Ds by r s
mm 90,1 312,54 0,3 5,7 2,9
89,9 = 78,74 5,6 2,8
64 ou/or 96
in 3.547 31x0.1 0.012 0.224 0.114
3.539 = 3.1 0.220 0.110

4 Tolérance sur lentraxe de deux trous quelconques:
+ 0,05 mm (0.002 in).

4 Tolerance on the distance between the centre lines of any
two holes - 0,05 mm (+ 0.002 in).

5)

—pt——

.3 Montage des embases type D sur pan-
neaux

4.3

Mo

ting o

ype D von

Dg

N

5 For rigid mountingof Type D connector

| By

96 Contacts

cttlrs on panels

0,2 mm

2 rangées
rows

mating connector, jig-mounting with
tolerances is necessary.

(0.008 in)

X

And its associated
\ppropriate tight

T'ABLEAU X1

TABLE X1

Nombre
de contacts B4 DG min s 1 min 2] 3 min
Number of contacts

mm 90,1 85,0 2,9 8,3 5,2 10,8

89,9 2,8 5,0
64 ou/or 96
in 3.547 3.346 0.114 0.327 0.205 0.425
3.539 0.110 0.197

403/74
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5. Calibres

—_15 —

3. Gauges

Calibre pour le préconditionnement 1. Sizing gauge.
mécanique.
Calibre pour Pessai de force de ré- 2. Retention force gauge.
tention.

30°

a 30°
c )
b—p th E — -t

TABLEAU XII

Pt ———

40474

X1

0,56

m (0.0220 in)

Gauge steel, hardened, polished, greased, 0,56 mm (0.0220 in)
dimension lapped

. . Articlg de la
Calib Dimension £ Publicatjon 130-1
de 1a| CEI '
Gaug nom tolérance Clause of IEC
tolergce Publicatjon 130-1
0,62 mm ~0,00Nm \( 13.1
1
0.024@ 0.0004 i
\\ cie %bres, trempé, poli, graissé, rodé sur la dimension 15.2

TABLEAU XIII TaABLE XIII
a b c d
mm 1 1 0,8 5
0,95
in 0.039 0.039 0.031 0.197
0.037
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6. Valeurs nominales

6.1  Distances dans l'air et lignes de fuite: min. 1,2 mm (0.0473 in)
Rigidité diélectrique: 1000 V valeur efficace
(1400 V créte)

Note. — Si les prescriptions de la Publication 130-1 de la CEI (paragraphe 14.5 et annexe B) sont applicables, la tension
de service maximale est de 330 V (valeur efficace). Lorsque d’autres spécifications sont applicables, la tension de
service maximale ‘peut étre calculée a partir de la distance dans I'air et de la ligne de fuite conformément aux
prescriptions de la spécification applicable.

6.2  Intensité de charge (par contact) des connecteurs accouplés en fonction de la température ambiante:
A

2,0

1 amp

. ™,
TN

' 0 20 40 60 80 100

Intensité de charge

v

ambiapfe du connectpur

405{74
7 Catégorie climatique 55/125/56

Ce programme indique toys lis et ordre d’exécution ainsi que Jes conditions
: conpecteur.

mis ayx essais suivants:

Conditions d’essai Conditipns requises

14.1 6 contacts par connecteur doivent
étre mesurés 1

14.1.3 Points de raccordement 2 20 mQ mak
conpiécteurs accouplés
Résistance d’isolement 14.4 U= 100+ 15V 10 MQ mlin
Rigidité diélectrique 14.5 E = 1000 V (valeur efficace)

1) Toutemesure ultérieure de résistance de contact doit étre effectuée sur ces mémes 6 contacts. Toutes les conditions requises pour
la résistance de contact concernentle maximum de la valeur moyenne déterminée en accord avecle paragraphe 14.1 (valeurs Ry).

2 Points de raccordement.

Embase type D avec sorties +

pour connexions enroulées ou .

a souder |
-=] 3 mm (0,118 in)
[ ————] i

* Fiche type C avec
\’,/” sorties a souder
-2 mm (0,078 in)

406174
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6. Ratings

6.1  Clearance and creepage distance: min. 1.2 mm (0.0473 in)
Test voltage: 1000 V r.m.s.
(1400 V peak)

Note. — If TEC Publication 130-1 (Sub-clause 14.5 and Appendix B) is applicable, the maximum working voltage is
330 V r.m.s. When other specifications apply, the maximum working voltage may be calculated fiom the
clearance and creepage distance in accordance with the relevant specification.

6.2  Current carrying capacity (ecach contact) related to the ambient temperature:
A

2.0

5
1.0 S
\
0.5 ™\

| N

0 20 40 60 80 100 120 140°C

1 amp

Current carrying cagacity

405174

7. (limatic category 55/125/56
Tlemperature range —55°C to +
Dlamp heat, steady state, 56 days.
8. Test schedule for type tests
This schedule shows 2 ey shall be carried out as well|as the
r¢quirements to be me
8.1  All specimens shalf%z l (w\ lowi ; :
lause of \> . .
Test Q Sb?iléggn 1 (21 Conditions of test Requirementy
AN
Visual |nspection 1
Dimengions 12
S
Contadt £esist 14.1 6 contacts per connector to be
measured D
Measufement on-niated 14.1.3 Points of connection 2 20 mQ max
set of donnectors
Insulation resistance. 14 4 [ — 100 15V 106 MO min
Voltage proof 14.5 E = 1000V r.m.s.

D Any subsequent measurement of contact resistance shall be made on these same 6 contacts. All requirements given for
contact resistance relate to the maximum of the average value determined in accordance with Sub-clause 14.1 (values Ry).

2 Points of connection.

Type D connectors with wire +

wrap or solder connections N
e 3 mm (0.118 in)
_— |

* Type C connectors with
_ \/"‘ solder connections
-2 mm.(0.078 in)

40674
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8.2

lot doivent subir les essais suivanis:
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L’ensemble des connecteurs doit alors étre divisé en quatre lots. Tous les connecteurs de chaque

Article de la

Variations rapides de
température

Mesures finales

Rigidité diélectrique

18.4

Essai Publication 130-1 Conditions d’essai Conditions requises
de la CEI
Premier lot
Force de rétention du 15.2 Calibre conforme a I’article 5 0,{5N
calibre
Robustesse des sorties 15.4 Essai Ua, force 20 N
Force d’insertion 16.1 64 contacts
96 contacts
Force d’extraction 16.1 64 contacts
96 contacts
Soudure 15.3 Méthode: bain d
de reprise:
Rigidité diélectrique 14.5

Résistance d’isolement 108 MQ min
Examen visuel
Vibrations, y co is ssai Fc: 10-500 Hz
variation de la 0,35 mm ou 5 g, durée: 6 h
résistalﬁco tact
Séquence cliwtati
+ 125 °C
U=100£15V 105 MQ in
Un cycle
—55°C
Basse pression 18.2.4 Pression: 300 mbar
“tlllUDlJ{lél;Llu\l libid;té d;\a}\/\.«tli\«lub
300 V (valeur eff.)
Chaleur humide, essai 18.2.5 Cing cycles
accéléré; cycles
restants
Mesures finales
Résistance d’isolement 14.4 U=100+15V 10% MQ min
Rigidité diélectrigue 14.5 E = 1000V (val. eff.)
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8.2  The connectors shall then be divided into four lots. All connectors in each lot shall undergo the
following tests:

Clause of IEC

Test Publication 130-1 Conditions of test Requirements
First lot
Gauge retention force 15.2 Gauge according to Clause 5 0.15 N
Robustness of 15.4 Test Ua, force 20 N
terminations
Insertiop force 16.1 64-contacts
96-contacts
Withdrgwal force 16.1 64-contacts
96-contacts
Soldering 15.3 Method: solder bath, period\of
recovery: 1 h
Voltage| proof 14.5 = 1000V r.m
Rapid dhange of 18.4 —55°C to

tempgrature
Final mpasurements

Voltage| proof 14.5

Insulatipn resistance 105 MQ min
Visual ipspection
Vibratipn including
variation of contact 0.3 mmor 35 g,
résistance durgtion: 6 h
Climatip sequence
Dry he +125°C
Insulati U=100+15V 105 MQ min
at hig
Damp One cycle
first
Cold —55°C
Low aif pressure 18.2.4 Pressure: 300 mbar
test voltage: 300 V r.m.s.
Damp heat, accelerated; 18.2.5 Five cycles
remaining cycles
Final measurements
Insulation resistance 14.4 U=100+15V 104 MQ min

Voltage proof 14.5 E = 1000V r.m.s.
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Article de la

Essai Publication 130-1 Conditions d’essai Conditions requises
de la CEI
Résistance de contact 14.1
Mesure sur des paires de 14.1.3 Points de raccordement 2 20 mQ max
connecteurs accouplés
Force d’insertion 16.1 64 contacts 60 N max
96 contacts 90 N max
Force d’extraction 16.1 64 contacts 12 N min
96 contacts 19 N min
Deuxiéme lot
Force d’insertion 16.1 64 contacts Q 60 i
96 contacts N nipx
Force d’extraction 16.1 64 contacts 12N min
N mjn
Essai d’endurance 19
mécanique; 1re partie
Essais de corrosion N A Iétude
Essai d’endurance 19 anceuvres, vitesse
mécanique; 2¢ partie ion et d’extraction approx.
0 mm/s. Les connecteurs
restent désaccouplés pendant 30 s
apres chaque manceuvre
Mesures finales
Rigidite’ri ¢ 5 E = 1000 V (valeur eff.)
Résistance e Co 4.1
4.1.3 Points de raccordement 2 20 mQ max
14.2 A I'étudle
14.4 U=100+ 15V 108 MCP min
16.1 64 contacts 60 N mjax
96 contacts 90 N njax
Force d’extraction 16.1 64 confacts TZ N min
96 contacts 19 N min
Examen visuel 11 Le métal de base ne
doit pas étre visible
Force statique 16.3 Force: 50 N au milieu de I'embase
Poussiéres 18.8 A Uétude

2 Voir page 16.
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